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ERTESITES
egy mechanikus csatlakozoberendezés vagy -alkatrész tipusanak jévahagyasardl
az 55. sz. ElGiras szerint

COMMUNICATION
concerning approval granted of a type of mechanical coupling device or component
pursuant to Regulation No. 55.

A j6vahagyo hatosag neve: NEMZETI KOZLEKEDESI HATOSAG~.

Name of administration: ~ National Transport Authority
H-1389 Budapest, 62. Pf.102.
HUNGARY
Jovahagyas szama: Kiterjesztés szama:
Approval No.: S55R-011344 Extension No.: N/A
1. A berendezés vagy alkatrész markaneve vagy védjegye: BOSAL/BOSAL ORIS/
Trade name or mark of the device or component: ORIS

2. A berendezés vagy alkatrész tipusanak gyart6 altali

megnevezese:
Manufacturer’s name for the type of device or component: 050323

3. A gyartd neve €s cime: Bosal Hungary Kft.
Manufacturer's name and address: H-6000 Kecskemét,

Kadafalva-Heliport
HRSZ: 11751/43.

4. A gyarto képviseldjének neve és cime (adott esetben):
If applicable, name and address of the manufacturer's representative: N/A

5. A berendezés vagy alkatrész egyéb, a forgalmazo altal
adott markaneve vagy védjegye:
Alternative supplier’s names or trade marks applied
to the device or component: N/A

6. A gyartas megfeleloségéért felel6s cég vagy szervezet

neve és cime: TUV Rheinland-KTI Kft.
Name and address of company or body taking H-1119 Budapest,
responsibility for the conformity of production: Than Karoly u. 3-5.

7. A jévahagyasi kérelem benyujtasanak datuma:
Submitted for approval on: 15-08-2013

8. A jovahagyasi vizsgalat elvégzéséért felel6s miiszaki szolgalat: TUV Rheinland-KTI Kft.
Technical service responsible for conducting approval tests: H-1119 Budapest,

Than Karoly u. 3-5.

9. Rovid leiras: Nem szabvanyos @ 50 mm
vonégémb tartoszerkezettel
Brief description: Non-standard 50 mm diameter

coupling ball and brackets
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9.1. A berendezés vagy alkatrész tipusa és osztalya:
Type and class of device or component: A-50-X
9.2. Jellemzd értékek:
Characteristic values:
9.2.1. Elstdleges értékek:
Primary values:
Do 12,6 kN De...orreree N/AKN S 100 kg
U N/A tonna/ tonnes Vo, N/A kN
Masodlagos értékek:
Alternative values:
Do N/A kN De...orree N/AKN  Soin N/A kg
U.eees N/A tonna /tonnes Vo N/A kN
9.3. A-osztalyt mechanikus kapcsoloberendezés vagy alkatrész esetében,
beleértve a vonodszarakat:
For Class A mechanical coupling devices or components,
including towing brackets:
A jarmi megengedett legnagyobb tdmege a jarmiigyart6 szerint:
Vehicle manufacturer's maximum permissible vehicle mass: 2260 kg

A jarml megengedett legnagyobb tomegének
tengelyek k6z6tti megoszlasa:

Distribution of maximum permissible
vehicle mass between the axles:

1. tengely: 1130-1180 kg
2. tengely: 1080-1130 kg
axle 1: 1130-1180 kg
axle 2: 1080-1130 kg

A megengedett legnagyobb vontathatd pétkocsitomeg a (jarmiigyarto szerint):

Vehicle manufacturer's maximum permissible towable trailer mass:

A vonogombre nehezedé megengedett legnagyobb statikus tomeg
(a jarmigyartd szerint):

2980 kg

Vehicle manufacturer's maximum permissible static mass on coupling ball: 100 kg

A menetkész jarmii legnagyobb témege felépitménnyel egyiitt,

beleértve a hiitéfolyadékot, a kenbanyagokat, a tiizelanyagot, szerszamokat,

¢s a potkereket (ha van), jarmiivezetd nélkiil:

Maximum mass of the vehicle, with bodywork, in running order,
including coolant, oils, fuel, tools and spare wheel (if supplied)
but not including driver:

Azon terhelési allapot, melynek megfeleléen az M1 kategoriaju
Jarmivekre szerelt mechanikus csatlakozoberendezés
vonogdombjének magassagat mérik — lasd 7. Melléklet,

1. Fuiggelék 2. szakaszat:

Loading condition under which the tow ball height of a mechanical
coupling device fitted to category M1 vehicles is to be

measured -see paragraph 2 of annex 7, appendix 1:

1586 kg

1. tengely: 1060 kg
2. tengely: 846 kg

axle 1: 1060 kg
axle 2: 846 kg
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16.

17.
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19.

20.

21.

Utasitasok a csatlakozdberendezés vagy -alkatrész tipusanak

a jarmiihoz vald rogzitéséhez és a jarmligyarto altal megadott

fényképek vagy rajzok a szerelési pontokrol:

Instructions for the attachment of the coupling device or
component type to the vehicle and photographs or drawings
of the mounting points given by the vehicle manufacturer:

lasd melléklet

see attachment

A csatlakozéberendezés vagy —alkatrész rogzitéséhez sziikséges

kiilonleges meger6sitd karok, lemezek vagy tavtarté elemek

felszerelésére vonatkozd informaciok:

Information on the fitting of any special reinforcing
brackets or plates or spacing components necessary for the
attachment of the coupling device or component:

Kiegészitd informaciok, abban az esetben, ha a csatlakozo-
berendezés vagy -alkatrész korlatozottan csak kiilonleges

Lasd a szerelési utasi-
tasban, ha sziikséges

See fitting instruction
if applicable

jarmitipusokon alkalmazhat6 — lasd 5. Melléklet, 3.4. szakaszat:

Additional information where the use of the coupling device
or component is restricted to special types of vehicles

— see annex 5, paragraph 3.4.

N/A

K-osztalyt vondhorog esetében az adott horoggal hasznalhato

vonodszemek részletes adatai:

For Class K hook type couplings, details of the drawbar eyes
suitable for use with the particular hook type:

A vizsgalati jegyz6konyv datuma:
Date of test report:

A vizsgalati jegyzOkdnyv szama:
Number of test report:

A jovahagyasi jel helye:

Approval mark position:

A jovahagyas kiterjesztésének indoka:
Reason(s) for extension of approval:

A jovahagyas:
Approval:

Hely/Place:
Datum/Date:

Alairas/Signature:

N/A
06-08-2013

B-10149/13

Tipuscimke a jobb oldali
gémbtarton

Type plate is on the right ball
plate

N/A

megadva
granted

Budapest
28-08-2013

Kovacs Tamas
Féosztalyvezeto
Head of Department



